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PRILOHA

k
navrhu rozhodnutia Rady

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej inie vo Vybore DHP zriadenom
Docasnou dohodou o hospodarskom partnerstve medzi Eur6pskym spoloc¢enstvom
a jeho ¢lenskymi Statmi na jednej strane a zmluvnou stranou Stredna Afrika na druhej
strane v savislosti s prijatim rokovacich poriadkov pre mediaciu a rozhodcovske
konanie a kodexu spravania pre rozhodcov
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PRILOHA

ROZHODNUTIE &. x/2019 VYBORU DHP
zriadeného Docasnou dohodou o hospodarskom partnerstve
medzi Euréopskym spolo¢enstvom a jeho ¢lenskymi S§tatmi na jednej strane
a zmluvnou stranou Stredna Afrika na druhej strane

Z xx/2019,

ktorym sa prijimaja rokovacie poriadky pre mediaciu a rozhodcovské konanie a kodex
spravania pre rozhodcov

VYBOR DHP,

so zretelom na Docasni dohodu o hospodarskom partnerstve medzi Eurdpskym

spoloCenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na jednej strane a zmluvnou stranou Strednd Afrika na

druhej strane (dalej len ,,dohoda®), ktora bola podpisana v Bruseli 15.januara 2009

a predbezne sa vykonava od 4. augusta 2014, a najmé na jej ¢lanok 80 ods. 1 a ¢lanok 88,

kedze:

1) Podl'a podmienok dohody a tohto rozhodnutia zmluvna stranu Strednd Afrika tvori
Kamerunska republika.

2 Podl'a ¢lanku 80 ods. 1 dohody postupy urovnavania sporov a kddex spravania
rozhodcov podla kapitoly 3 (Postupy urovnavania sporov) hlavy VI (Predchadzanie
sporom a ich urovnavanie) prijme Vybor DHP.

3) V sulade s ¢lankom 88 dohody Vybor DHP méze rozhodniat o zmene hlavy VI
(Predchédzanie sporom a ich urovnavanie) a jej priloh,

ROZHODOL TAKTO:

Clanok 1

Rokovaci poriadok pre mediéciu je stanoveny v prilohe IV k dohode, ako sa uvadza v prilohe
| k tomuto rozhodnutiu.

Rokovaci poriadok pre rozhodcovské konanie je stanoveny v prilohe V k dohode, ako sa
uvadza v prilohe 11 k tomuto rozhodnutiu.

Kodex spravania pre rozhodcov je stanoveny v prilohe VI k dohode, ako sa uvadza v prilohe
[l k tomuto rozhodnutiu.

Uvedenymi rokovacimi poriadkami a kodexom spravania nie su dotknuté Zziadne osobitné
pravidla stanovené v dohode ani pravidla, ktoré ma prijat’ Vybor DHP.

Clénok 2
Toto rozhodnutie nadobtida i€innost’ dilom jeho podpisania.
V XXX, XXX
Za Kamerunsku republiku Za Europsku Gniu
Alamine Ousmane MEY Cecilia MALMSTROM
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PRILOHA I
ROKOVACI PORIADOK PRE MEDIACIU
Clanok 1

Rozsah p6sobnosti

Ustanovenia tohto rokovacieho poriadku dopinaju a spresiiuji Do¢asnti dohodu
0 hospodarskom partnerstve medzi Europskym spolocenstvom a jeho clenskymi
Statmi na jednej strane a zmluvnou stranou Stredna Afrika na druhej strane, najmé jej
¢lanok 69 tykajuci sa mediacie.

Nasledujuce pravidla su urcené na to, aby strandm umoznili riesit’ spory, ktoré medzi
nimi m6zu vzniknut’, pomocou vzdjomne dohodnutého rieSenia vd’aka komplexnému
a rychlemu mediacnému konaniu.

V zmysle tohto rokovacieho poriadku je mediacia akykol'vek proces, bez ohl'adu na
to, ako sa nazyva, Vv ktorom strany poziadaju mediatora, aby im pomohol dosiahnut’
mimosudne urovnanie sporu.

Clanok 2
Zacatie konania

Ktordkol'vek zo stran moze kedykol'vek pisomne poziadat, aby strany zacali
media¢né konanie. Ziadost’ musi byt dostato¢ne podrobnd, aby jasne vyjadrovala
obavy zalujucej strany. Musi sa v nej tiez:

a)  uviest konkrétne opatrenie, ktorého sa tyka;

b)  poskytnat’ vyhlasenie o tidajnych nepriaznivych ucinkoch, ktoré ma alebo bude
mat’ opatrenie na obchod medzi stranami podl'a ndzoru Zalujlcej strany;

c) vysvetlit, preCo sa zalujuca strana domnieva, ze tieto ucinky suvisia
s predmetnym opatrenim.

Media¢né konanie moZno zacat’ iba na zéklade vzajomnej dohody stran. Ak jedna
strana poziada o mediaciu podl'a odseku 1, druha strana preskima ziadost’ a odpovie
pisomne do 5 dni od dorucenia ziadosti. Ina¢€ sa ziadost’ povazuje za zamietnutu.

Clanok 3
VVyber mediatora

Strany vybert mediatora na zaklade vzdjomnej dohody hned’ na zaciatku media¢ného
konania, a to najneskor 15 dni po doruceni odpovede na ziadost’ o mediaciu.

Mediator nesmie byt ob¢anom ani jednej zo stran, pokial’ sa strany nedohodnu inak.

Mediator v pisomnom vyhlaseni potvrdi svoju nezavislost’ a nestrannost’, ako aj to,
zZe je pripraveny zabezpecit’ medidciu.

Mediator dodrziava kodex spravania pre rozhodcov s potrebnymi Gpravami.
Clanok 4

Priebeh media¢ného konania
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Medidtor pomdze strandm nestrannym a transparentnym sposobom ozrejmit
predmetné opatrenie a jeho mozné G¢inky na obchod, ako aj dospiet’ k rieSeniu na
zaklade vzajomnej dohody.

Mediator sa mbze rozhodnut’ o najvhodnejSom pristupe k ozrejmeniu predmetného
opatrenia a jeho moznych ucinkov na obchod. M6Ze najmi organizovat’ stretnutia
medzi stranami, konzultovat’ ich spolo¢ne alebo jednotlivo, poziadat o pomoc
prislusnych expertov a zainteresované strany alebo s nimi konzultovat’ a poskytovat
akukol'vek dodatocnu pomoc, o ktori poziadaju zmluvné strany. Medidtor vSak
prislusnych expertov a zainteresované strany poziada o pomoc alebo s nimi
uskuto¢ni konzultacie az po tom, ako vec prekonzultuje so zmluvnymi stranami. Ak
sa chce mediator stretnat’ s jednou zo stran a/alebo s jej poradcom samostatne,
informuje otom druhu stranu vopred alebo ¢o najskor po stretnuti alebo po
jednostrannej komunikacii s druhou stranou.

Mediator moze strandm poskytnut’ poradenstvo a predloZzit’ im na zvazenie rieSenie,
pri¢om strany mozu toto navrhnuté rieSenie schvalit’ alebo zamietnut’ ¢i dokonca sa
dohodntit’ na inom rieSeni. Mediator vSak nesmie v ziadnom pripade poskytovat
poradenstvo ani sa vyjadrovat' v otazke sUladu predmetného opatrenia s touto
dohodou.

Konanie sa uskuto¢ni na tizemi strany, ktorej bola adresovana ziadost, pripadne sa na
zaklade vzajomnej dohody uskutoéni na akomkol'vek inom mieste, resp.
akymikol'vek inymi prostriedkami.

Strany sa budu usilovat’ dosiahnut’ vzijomne dohodnuté rieSenie do 60 dni od
vymenovania mediatora. Kym sa nedosiahne kone¢nd dohoda, mézu strany zvazit
predbezné rieSenia, a to najma ak sa opatrenie tyka tovaru rychlo podliehajiceho
skaze.

RieSenie sa moZe prijat’ rozhodnutim Vyboru DHP. Pokial’ sa strany nerozhodnu
inak, vzajomne dohodnuté rieSenia sa spristupnia verejnosti. Znenie spristupnené
verejnosti vSak nesmie obsahovat’ informdcie, ktoré su jednou zo strdn oznacené za
doverné.

Na ziadost’ stran predlozi mediator stranam v pisomnej forme navrh vecnej spravy,
ktord obsahuje zhrnutie predmetného opatrenia v ramci prislusného konania
a kazdého vzajomne dohodnutého rieSenia, ktoré predstavuje konecny vysledok
konania, vratane pripadnych predbeznych rieSeni. Mediator poskytne stranam 15 dni
na predloZenie pripomienok k ndvrhu spravy. Po zvaZeni pripomienok, ktoré strany
predlozili v uvedenej lehote, mediator do 15 dni stranam pisomne predlozi kone¢nU
vecnl spravu. Vecnd sprava nesmie obsahovat’ ziadny vyklad dohody.

Clanok 5

Koniec mediaéného konania

Konanie sa skon¢i:

a)

b)

prijatim rieSenia na zaklade vzdjomnej dohody medzi stranami, ato dilom jeho
prijatia;

pisomnym vyhlasenim mediatora po konzultacii so stranami, v ktorom konstatuje, ze
d’alSie usilie o mediaciu by bolo zbyto¢né, a to ditom tohto vyhlasenia;

pisomnym vyhldsenim strany po preskiimani rieSeni na zaklade vzajomnej dohody
vramci mediatného konania apo =zvazeni vSetkych rad mediatora anim
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d)

navrhovanych rieSeni, ato diom tohto vyhlasenia. Takéto vyhldsenie sa nesmie
podat’ pred uplynutim lehoty stanovenej v ¢lanku 4 ods. 5 tohto rokovacieho
poriadku;

v ktoromkol'vek Stadiu konania na zaklade vzajomnej dohody stran, a to dilom tejto

dohody.
Clanok 6
Vykonanie vzijomne dohodnutého rieSenia

Ak sa strany dohodnu na urcitom rieseni, kazda strana prijme opatrenia potrebné na
jeho vykonanie v stanovenej lehote.

Vykonavajlca strana v stanovenej lehote pisomne informuje druhd stranu o vsetkych
krokoch ¢i opatreniach podniknutych alebo prijatych v zZdujme vykonania vzajomne
dohodnutého riesenia.

Clanok 7
Dévernost’ urovnavania sporov a vzt’ah k nim

Vsetky informacie tykajuce sa media¢ného konania sa povazuju za déverné, pokial’
ich zverejnenie nie je zo zakona povinné alebo nevyhnutné na implementaciu alebo
vykonavanie dohody vyplyvajlcej z mediacie.

Pokial’ sa strany nedohodnu inak a bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 4 ods. 6
tohto rokovacieho poriadku, plati, ze vsetky fazy konania, ako aj akékol'vek
poskytnuté rady a navrhnuté rieSenia, maju doverny charakter. Strana vSak modze
zverejnit’ skutocnost’, Ze prebieha mediacné konanie. Povinnost’ zachovat’ dovernost’
sa nevzt'ahuje na faktické informécie, ktoré s uz verejne pristupné.

Mediaénym konanim nie su dotknuté prava a povinnosti, ktoré stranam vyplyvaju
z ustanoveni tejto alebo akejkol'vek inej dohody tykajiicich sa urovnavania sporov.

Neexistuje povinnost’ uskuto¢nit’ konzultacie pred zacatim media¢ného konania.
Strana by vSak mala za beZznych okolnosti pred zacatim media¢ného konania vyuzit
iné prislusné ustanovenia o spolupraci alebo konzultaciach obsiahnuté v tejto
dohode.

Strana sa v ramci inych postupov urovnavania sporov podla tejto dohody alebo
akejkol'vek inej dohody nesmie ako ddkazu dovolavat ani pouzit ako dokaz
a rozhodcovsky tribundl nesmie brat’ do tvahy:

a)  stanoviska, ktoré druha strana zaujala v priebehu mediaéného konania, ani
informacie zhromazdené podl'a ¢lanku 4 ods. 1 a 2 tohto rokovacieho poriadku;

b)  skuto¢nost, ze druhd strana uviedla, Ze je ochotna prijat’ urCité rieSenie
opatrenia, ktoré je predmetom mediécie, ani

c) rady alebo navrhy mediatora.

Ak strany nerozhodnll inak, medidtor nesmie byt ¢lenom rozhodcovského tribunalu
Vramci postupu urovnavania sporov podla tejto dohody ani podla Dohody
0 zalozeni WTO, ktory sa tyka tej istej zalezitosti, pre ktort uz je medidtorom.
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Clanok 8
Uplatiiovanie procesnych pravidiel tykajucich sa rozhodcovského konania
Clanky 3 (Oznamenia, ktorymi nie je dotknuty &lanok 4 ods. 2), 15 (Naklady), 16 (Pracovny

jazyk konania, preklad atlmocenie) a 17 (Vypocet lehdt) rokovacieho poriadku pre
rozhodcovské konanie sa uplatiiuju mutatis mutandis.

Clanok 9
Preskdmanie

Po piatich rokoch odo diia nadobudnutia ucinnosti tohto rozhodnutia strany uskutoc¢nia
vzajomné konzultécie, v ramci ktorych preskimaju, ¢i treba zmenit’ mediaény mechanizmus
vzhl'adom na ziskané skusenosti a Vyvoj zodpovedajuceho mechanizmu WTO.

SK



SK

PRILOHA I
ROKOVACI PORIADOK PRE ROZHODCOVSKE KONANIE
Clanok 1
Vymedzenie pojmov
Na ucely uplatiiovania tohto rokovacieho poriadku sa vymedzuju tieto pojmy:

Poradca: fyzicka osoba, ktord si strana vybrala, aby jej radila alebo pomahala
pri rozhodcovskom konani.

Rozhodcovsky tribunal: tribunal zriadeny podl'a ¢lanku 71 dohody.
Rozhodca: ¢len rozhodcovského tribunalu zriadeného podla ¢lanku 71 dohody.

Asistent: fyzickd osoba, ktora za podmienok mandatu rozhodcu vyhladava informacie
a podklady pre rozhodcu alebo mu pomaha pri vykone jeho funkcie.

Deii: kalendarny den, pokial’ nie je uvedené inak.

Zastupca strany: zamestnanec alebo akakol'vek fyzicka osoba vymenovand ministerstvom,
vladnym orgdnom alebo akymkol'vek inym verejnopravnym subjektom strany, ktord tato
stranu zastupuje Vv pripade sporu podl'a dohody.

Zalovana strana: strana, ktora udajne porusuje ustanovenia ¢lanku 67 dohody.
Zalujiica strana: ktorakol'vek strana, ktora iada zriadenie rozhodcovského tribunalu podla
¢lanku 70 dohody.
Clanok 2
Rozsah p6sobnosti

1. Ustanovenia tohto rokovacieho poriadku dopliaju a spresiiuji Do¢asnti dohodu
0 hospodarskom partnerstve medzi Eurdpskym spolofenstvom a jeho c¢lenskymi
Statmi na jednej strane a zmluvnou stranou Stredna Afrika na druhej strane, najma jej
¢lanok 70 tykajtci sa rozhodcovského konania.

2. Nasledujuce pravidla st ur€ené na to, aby strandm umoznili riesit’ spory, ktoré¢ medzi
nimi mo6Zu vzniknat', pomocou vzdjomne dohodnutého rieSenia vd’aka mechanizmu
rozhodcovského konania.

3. Vsetky strany moézu vramci vykonavania Docasnej dohody o hospodarskom
partnerstve medzi Eurdpskym spoloc¢enstvom a jeho ¢lenskymi S$tatmi na jednej
strane a zmluvnou stranou Strednd Afrika na druhej strane vyuzit' rozhodcovské
konanie s ciel'om riesit’ spory, ku ktorym medzi nimi méze dojst’.

Clanok 3

Oznamovanie
1. Akakol'vek ziadost,, oznam, pisomné podanie alebo iny dokument:

a)  rozhodcovského tribunalu sa zaroven zasle obom stranam,;
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b) jednej strany, ktory je adresovany rozhodcovskému tribunalu, sa zaroven
skopiruje a zasle druhej strane a

C)  jednej strany, ktory je adresovany druhej strane, sa zaroven pripadne skopiruje
a zaSle rozhodcovskému tribunalu.

Akékol'vek ozndmenie uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku sa zasiela prostrednictvom
e-mailu alebo akymikol'vek inymi telekomunikaénymi prostriedkami, ktoré
umoziuju zéaznam o jeho odoslani. Ozndmenie sa pokladd za dorucené v den, ked’
bolo odoslané, pokial’ sa nepreukaze inak.

Vsetky oznamenia sa zasielaju na adresu Generalneho riaditel'stva Europskej komisie
pre obchod Eurdpskej Gnie a kamerunskému ministerstvu poverenému vykonavanim
dohody o hospodarskom partnerstve.

Drobné chyby administrativnej povahy v ziadosti, ozname, pisomnom podani alebo
inom dokumente tykajucom sa rozhodcovského konania mozno opravit” doru¢enim
nového dokumentu, v ktorom su zretel'ne vyznacené zmeny.

Ak posledny dein pre dorucenie dokumentu pripadd na den pracovného pokoja
v zmluvnej strane Strednd Afrika alebo v Eurdpskej Gnii, dany dokument sa méze
doruéit v nasledujuci pracovny defi. Ziadne dokumenty, ozndmenia ani Ziadosti
akéhokol'vek druhu sa nepokladaji za doruc¢ené v den pracovného pokoja.

V zavislosti od predmetu spornych ustanoveni sa kopie vSetkych Ziadosti a ozndmeni
adresovanych Vyboru DHP v sulade s tymto rokovacim poriadkom za$lu aj ostatnym
prislusnym institucionalnym organom.

Clanok 4
Menovanie rozhodcov

Ak sa v stlade s ¢lankom 71 dohody rozhodca vybera zrebovanim, predseda Vyboru
DHP alebo jeho zéstupca bezodkladne informuje strany o datume, Gase a mieste
Zrebovania.

Strany sa zucastnia na Zrebovani.

Predseda Vyboru DHP alebo jeho z&stupca pisomne informuje kazdu vybrani osobu
0 jej vymenovani do funkcie rozhodcu. Kazda osoba obom strandm potvrdi svoju
dostupnost’ do piatich (5) dni odo dia, ked’ bola informovana o svojom vymenovani.

Ak v Case predlozenia ziadosti podla ¢lanku 71 ods. 2 dohody nebude zostaveny
zoznam uvedeny v ¢lanku 85 dohody alebo tento zoznam nebude obsahovat’ dostatok
mien, rozhodcov vyzrebuje predseda Vyboru DHP spomedzi osob spiiiajucich
podmienky uvedené v ¢lanku 85 ods. 2 dohody, ktoré boli formalne navrhnuté
jednou alebo oboma stranami.

Clanok 5

Konzultacia medzi stranami a rozhodcovskym tribunalom

Pokial’ sa strany nedohodnt inak, zidu sa s rozhodcovskym tribundlom do siedmich
(7) dni po jeho zriadeni, aby rozhodli o otazkach, ktoré strany alebo rozhodcovsky
tribunal povazujd za vhodné, vratane:

a) odmien avydavkov, ktoré sa maju uhradit’ rozhodcom a ktoré su v sulade
s normami WTO,;
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b) odmeny kazdého asistenta rozhodcu, ktorej celkova vysSka nepresahuje 50
percent celkovej odmeny rozhodcu;

c)  harmonogramu konania.

Rozhodcovia azastupcovia stran sa moézu na tomto stretnuti zacastnit’ aj
prostrednictvom telefonu alebo videokonferencie.

2. Ak sa strany do piatich (5) dni od zriadenia rozhodcovskeho tribunalu nedohodnu
inak, rozhodcovsky tribunal mé tento mandat:

wpreskumat na zaklade prislusnych ustanoveni dohody zaleZitost uvedenu v Ziadosti
0 zriadenie rozhodcovského tribundlu, rozhodnut o zlucitelnosti prislusného
opatrenia S ustanoveniami clanku 67 dohody avydat rozhodnutie v sUlade
S ¢lankami 73, 83 a 84 dohody*.

3. Strany oznamia rozhodcovskému tribunalu dohodnuty mandat do troch (3) dni od
svojej dohodly.

Clanok 6
Pisomné podania

Zalujuca strana dorudi svoje prvé pisomné podanie najneskor do dvadsiatich (20) dni odo diia
zriadenia rozhodcovského tribunalu. Zalovana strana predlozi svoje pisomné podanie
obsahujuce ndmietky najneskér do dvadsiatich (20) dni odo dina predlozenia pdvodného
pisomneho podania.

Clanok 7

Cinnost’ rozhodcovskych tribunilov

1. Vsetkym zasadnutiam rozhodcovského tribunalu predsedd jeho predseda.
Rozhodcovsky tribunal méze na predsedu delegovat’ pravomoc prijimat spravne
a procesné rozhodnutia v prislusnej oblasti.

2. Pojednavania sa uskutoc¢nia za osobnej ucasti. Ak nie je v dohode alebo v tomto
rokovacom poriadku stanovené inak a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 9 ods. 5
tohto rokovacieho poriadku, rozhodcovsky tribunal moéze vykonavat’ svoje dalSie
¢innosti akymikol'vek prostriedkami vratane telefébnu, faxového prenosu alebo
pocitacového spojenia.

3. Na rokovaniach rozhodcovského tribunalu sa mozu zacastiovat’ len rozhodcovia, ale
rozhodcovsky tribundl moéze povolit’ svojim asistentom, aby boli na tychto
rokovaniach pritomni.

4, Za navrh akéhokol'vek rozhodnutia je zodpovedny vylucne rozhodcovsky tribunal
a tato zodpovednost’ sa nesmie delegovat’.

5. Ak vznikne procesna otazka, ktorad nie je upravena ustanoveniami hlavy VI dohody
(Predchadzanie sporom aich wurovnavanie), rozhodcovsky tribunal moze po
konzultacii so stranami prijat’ vhodny postup, ktory je zlucitelny s tymito
ustanoveniami a ktory zarucuje stranam rovnaké zaobchédzanie.

6. Ked rozhodcovsky tribunal ustdi, Ze je potrebné zmenit ktorukol'vek z lehdt pre

svoje konania, ktoré nie st stanovené v hlave VI dohody (Predchadzanie sporom
aich urovnavanie), alebo vykonat' akukol'vek ini1 procesni alebo administrativnu
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Upravu, pisomne informuje strany o dévodoch tejto zmeny alebo Upravy a uvedie
lehotu alebo upravu, ktoré su potrebné. Rozhodcovsky tribunal moze prijat’ takito
zmenu alebo Upravu po konzultacii so stranami.

Na ziadost’ jednej zo strdn mdze rozhodcovsky tribunal upravit’ lehoty uplatnitel'né
v konaniach a zaroven zabezpecit', aby sa so stranami zaobchadzalo rovnako.

Na zaklade spolo¢nej ziadosti stran rozhodcovsky tribunal kedykol'vek prerusi
konanie na obdobie, na ktorom sa strany dohodnu a ktoré nepresiahne dvanast’ (12)
po sebe nasledujucich mesiacov. Rozhodcovsky tribundl obnovi konanie kedykol'vek
na zaklade spolocnej pisomnej ziadosti stran alebo na konci dohodnutého obdobia
pozastavenia na zéklade pisomnej Ziadosti jednej zo stran. Ziadost sa oznami
predsedovi tribunalu apripadne druhej strane. Ak bolo konanie tribunalu
pozastavené na viac ako dvanast’ (12) po sebe nasledujucich mesiacov, platnost’
pravomoci prenesenej na instituciu tribunalu uplynie a konanie tribunalu sa ukonci.
Strany sa moZu kedykol'vek dohodnut’ na ukonceni konania pred tribundlom. Strany
spolo¢ne oznamia predsedovi rozhodcovského tribunalu uvedenu dohodu. V pripade
pozastavenia sa prisluiné lehoty prediZia o obdobie zodpovedajuce obdobiu, pocas
ktorého bolo konanie tribunélu pozastavené.

Ukonc¢enim ¢innosti rozhodcovského tribunalu nie st dotknuté prava stran v ramci
iného konania o rovnakej veci podl'a hlavy VI dohody (Predchadzanie sporom a ich
urovnavanie).

Clanok 8

Nahradenie

Ak sa rozhodca nemoéze zucastnit’ na konani, odstlpi z funkcie alebo musi byt
nahradeny, pricom jeho nahradnik sa vyberie v sulade s ¢lankom 71 dohody.

Ak sa jedna zo stran domnieva, Ze rozhodca nespiiia poziadavky kédexu spravania,
apreto by sa mal nahradit, oznami to druhej strane do patnastich (15) dni od
okamihu, ked’ sa dozvedela okolnosti, z ktorych vyplyva poruSenie kdédexu spravania
rozhodcom.

Strany uskuto¢nia vzajomnt konzultaciu do pitnastich (15) dni. Strany informuja
rozhodcu o jeho udajnom neplneni poziadaviek a moézu ho poziadat, aby podnikol
kroky na napravu tohto neplnenia. Takisto moZu, ak sa tak dohodnu, zbavit’ rozhodcu
funkcie a vybrat’ nového rozhodcu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 71 ods. 2
dohody.

Ak sa strany nedohodnu na potrebe nahradit’ rozhodcu s vynimkou predsedu, kazda
strana mdze poziadat’, aby sa tato zalezitost’ predlozila predsedovi rozhodcovského
tribunalu, ktorého rozhodnutie je konecné.

Ak na zaklade tejto ziadosti predseda zisti, Ze rozhodca nespiia poziadavky kodexu
sprévania, vyberie sa novy rozhodca v stlade s ¢lankom 71 ods. 3 dohody.

Ak sa strany nedokazu dohodnut’ na potrebe nahradit’ predsedu, kazdéa strana moze
poziadat’, aby sa tato zalezitost' predlozila jednej z 0sOb na zozname zostavenom
podla ¢lanku 85 dohody, vybranych na funkciu predsedu rozhodcovského tribunélu.
Jej meno vyberie zrebovanim predseda Vyboru DHP. Vybrana osoba rozhodne, ¢i
predseda spliia alebo nespiia poziadavky kodexu spravania. Jej rozhodnutie je
neodvolatel'né.
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Ak sa prijme rozhodnutie, Ze predseda nespliia poziadavky kodexu spravania,
vyberie sa novy predseda v sulade s ¢lankom 71 ods. 3 dohody.

Clanok 9

Pojednavania

Predseda rozhodcovského tribunalu na zaklade harmonogramu ur¢eného v stlade
s ¢lankom 5 ods. 1 a po konzultacii so stranami a ostatnymi rozhodcami oznami
strandm datum, cas amiesto pojedndvania. Strana zodpovednd za logistické
zabezpeCenie konania tieto informdcie zverejni, s vyhradou informacii uvedenych
v ¢lanku 11 tohto rokovacieho poriadku.

Pokial’ sa strany nedohodnt inak, pojednavanie sa kona v Bruseli, ak je Zalujacou
stranou Strednd Afrika, a v Yaoundé, ak je Zalujucou stranou Eurdpska tnia.

Rozhodcovsky tribundl moze zvolat’ dodatocné pojednavania, ak sa na tom strany
dohodnd.

Vsetci rozhodcovia sa zG¢astiiuju na celom priebehu pojednavania.

Bez ohl'adu na to, ¢i je pojednavanie verejné alebo neverejné, moézu na nom byt
pritomné tieto osoby:

a)  zastupcovia stran;

b)  poradcovia stran;

C)  administrativni pracovnici, tlmo¢nici, prekladatelia a sidni zapisovatelia;
d) asistenti rozhodcov;

e) odbornici podla rozhodnutia rozhodcovského tribunalu vydaného v stlade
s ¢lankom 81 dohody.

Najneskor pat’ (5) dni pred dilom pojednévania kazda strana doruc¢i rozhodcovskému
tribunélu a zaroven druhej strane zoznam mien fyzickych osob, ktoré v jej mene
prednest na pojednavani Ustne argumenty alebo prezentacie, ako aj zoznam mien
ostatnych zastupcov alebo poradcov, ktori sa zii€astnia na pojednavani.

Rozhodcovsky tribunal zabezpeci, aby mali Zalujica a Zalovanad strana rovnaky
re¢nicky ¢as. Pojednavanie vedie tymto sposobom:

Argumentacia

a)  argumentacia zalujucej strany;
b)  argumentacia Zalovanej strany.
Protiargumentacia

a)  odpoved Zalujucej strany;

b)  odpoved zalovanej strany.

Rozhodcovsky tribunal méze klast’ otdzky ktorejkol'vek zo stran kedykol'vek pocas
pojednavania.

Rozhodcovsky tribunal zabezpeci vyhotovenie zapisnice z pojedndvania a jej
dorucenie strandm v primeranej lehote po skonceni pojedndvania. Strany modzu
k zapisnici predlozit’ pripomienky a rozhodcovsky tribunal moze tieto pripomienky
zvazit'.
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10.

Do desiatich (10) dni odo dna pojednavania méze kazda strana predlozit’ rozhodcom
a druhej strane doplitujiice pisomné oznamenie tykajuce sa vSetkych otdzok, ktoré sa
nastolia pocas pojednavania.

Clanok 10

Pisomné otazky

Rozhodcovsky tribunal sa moze kedykol'vek v priebehu konania pisomne obratit
S otdzkami na jednu alebo obe strany. Kazda zo stran dostane kopiu vsetkych otazok
rozhodcovskeého tribunalu.

Kazda strana takisto poskytne druhej strane kopiu svojich pisomnych odpovedi na
otazky rozhodcovského tribundlu. Kazda strana dostane prilezitost’ predlozit’
pisomné pripomienky k odpovedi druhej strany do piatich (5) dni odo dna jej prijatia.

Clanok 11

Transparentnost’ a dovernost’

Kazda strana a rozhodcovsky tribunal zaobchadzaju so vSetkymi informaciami, ktoré
druha strana predlozila rozhodcovskému tribundlu a oznacila za doverné, ako
s dévernymi informaciami. Strana, ktord predkladd rozhodcovskému tribunalu
ozndmenie obsahujuce déverne informacie, poskytne do pétnastich (15) dni aj znenie
oznamenia, ktoré nema déverny charakter a moze byt spristupnené verejnosti.

Ni¢ v tomto rokovacom poriadku nebréni tomu, aby jedna zo stradn zverejnila svoje
vlastné stanoviska, pokial’ pri uvadzani odkazu na informacie predlozené druhou
stranou nezverejni zZiadne informacie, ktoré tato strana oznacila za doverné.

Rozhodcovsky tribunal zasada neverejne, ked podanie a argumenty niektorej zo
stran obsahuji doverné obchodné informécie. Strany zachovaju dovernost
pojednavani rozhodcovského tribundlu, ak st pojednavania neverejne.

Clanok 12

Jednostranné kontakty

Rozhodcovsky tribunal sa nestretne ani nenadvazuje kontakt s jednou stranou
Vv nepritomnosti druhej strany.

Ziadny ¢len rozhodcovského tribunalu nesmie rokovat’ o Ziadnych aspektoch
predmetu konania s jednou stranou alebo so stranami v nepritomnosti ostatnych
rozhodcov.

Clanok 13

Podania amicus curiae

Mimovladne osoby usadené na tzemi niektorej zo stran moézu v sulade
s nasledujucimi odsekmi predkladat’ rozhodcovskému tribunalu informacie amicus
curiae.

Pokial’ sa strany do piatich (5) dni od datumu zriadenia rozhodcovského tribunalu
nedohodnt inak, rozhodcovsky tribunal méze prijimat’ nevyziadané pisomné podania
za predpokladu, Ze sa predlozia do desiatich (10) dni od datumu zriadenia
rozhodcovského tribundlu, Ze sa priamo tykaju zalezitosti, ktorG posudzuje
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rozhodcovsky tribunal, aze v Ziadnom pripade nepresahuju pétnast (15) stran
strojopisu vratane priloh.

Podanie obsahuje opis fyzickej alebo pravnickej osoby, ktora ho predkladd, vratane
charakteru jej ¢innosti a zdroja jej financovania, a konkretizuje charakter zaujmu
danej osoby na rozhodcovskom konani. VypracUva sa v jazykoch, ktoré si strany
vybrali v sulade s ¢lankom 16 ods. 1 a 2 tohto rokovacieho poriadku.

Podania sa dorucia strandm na vyjadrenie. Strany mézu do desiatich (10) dni od
dorucenia podania predlozit’ svoje pripomienky rozhodcovskému tribunalu.

Rozhodcovsky tribunél uvadza vo svojom rozhodnuti vSetky podania, ktoré mu boli
dorucené a ktoré su v sulade s tymto rokovacim poriadkom. Rozhodcovsky tribunal
nie je povinny uvadzat vo svojom rozhodnuti argumenty uvedené v tychto
podaniach. Kazdé podanie doruc¢ené rozhodcovskému tribunalu sa predkladé strandm
na vyjadrenie.

Clanok 14

Naliehavé pripady

V naliehavych pripadoch uvedenych v ¢lanku 73 ods. 2 dohody rozhodcovsky tribunal po
konzultacii so stranami podla potreby upravi lehoty stanovené v tomto rokovacom poriadku
a tieto Upravy oznami stranam.

SK

Clanok 15
Naklady

Kazda strana znasa vlastné vydavky, ktoré jej vznikn v sOvislosti s ucast'ou na
rozhodcovskom konani.

Pokial' nie je dohodnuté inak, zalovani strana je zodpovedna za logistické
zabezpecenie rozhodcovského konania, najmé za organizaciu pojedndvani, a znaSa
vydavky vyplyvajlce z logistického zabezpeCenia pojednavania. Strany vSak
spolo¢ne arovnakou mierou uhradzaju ostatné administrativne vydavky na
rozhodcovské konanie, ako aj odmeny a vydavky rozhodcov a ich asistentov.

Cldanok 16

Pracovny jazyk konania, preklad a timo¢enie

Pocas konzultacii uvedenych v ¢lanku 71 ods. 2 dohody a najneskér na stretnuti
uvedenom v ¢lanku 5 ods. 1 tohto rokovacieho poriadku sa strany usiluju
o0 dosiahnutie dohody o0 spolocnom pracovhom jazyku pre konanie pred
rozhodcovskym tribunélom.

Ak sa strany nedohodnt na spolo¢nom pracovnom jazyku, kazdéa strana zabezpeci
preklad svojej pisomnej komunikacie do jazyka zvoleného druhou stranou, pokial
nie si oznamenia napisané v jednom z uradnych jazykov, ktoré st spolo¢né pre
strany dohody o0 hospodarskom partnerstve. Pokial ide o tlmoCenie TUstnej
komunikacie v jazykoch, ktoré si vybrali strany, musi ho zabezpecit’ Zalovana strana,
za predpokladu, ze si strany vybrali jeden zo svojich spolo¢nych uradnych jazykov.
Ak si jedna zo stran zvoli iny jazyk ako spolo¢né tiradné jazyky, za tlmocenie Ustnej
komunikacie zodpoveda vylucne tato strana.

12

SK



SK

3. Spravy arozhodnutia rozhodcovského tribunalu sa vyhotovuju v jazyku alebo
jazykoch, ktoreé si strany vybrali. Ak sa strany nedohodnui na spoloénom pracovnom
jazyku, predbezna sprava, zavereéna sprava a rozhodnutia rozhodcovského tribunélu
sa predlozia v jednom zo spolo¢nych uradnych jazykov stran dohody.

4. Vsetky naklady, ktoré vznikna v suvislosti s prekladom rozhodnutia rozhodcovského
tribundlu do jazyka alebo jazykov, ktoré si vybrali strany, hradia obe strany
rovnakym dielom.

5. Strana moze predlozit’ pripomienky k presnosti ktoréhokol'vek prelozeného znenia
dokumentu, ktory bol vyhotoveny v sulade s tymto rokovacim poriadkom.
6. Kazda strana znasa sama naklady na preklad svojich pisomnych podani.
Clanok 17

Vypocet lehot

Vsetky lehoty stanovené v hlave VI dohody (Predchadzanie sporom aich urovnavanie)
avtomto rokovacom poriadku vratane lehot, ktoré maju rozhodcovské tribunaly na
oznamenie svojich rozhodnuti, sa mézu zmenit’ na zaklade vzajomnej dohody stran a po¢itajd
sa V kalendarnych diioch odo dia nasledujlicecho po ukone alebo skuto¢nosti, na ktoru
odkazuju, pokial’ nie je stanovené inak.

Clanok 18
DalSie postupy
Lehoty stanovené v tomto rokovacom poriadku sa upravia v stlade s osobitnymi lehotami

stanovenymi na prijatie rozhodnutia rozhodcovského tribunalu v konaniach podl'a ¢lankov 74
az 78 dohody.
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PRILOHA 111
KODEX SPRAVANIA PRE ROZHODCOV
Cldnok 1
Vymedzenie pojmov
Na ucely uplatiiovania tohto kédexu spravania sa vymedzuju tieto pojmy:
Rozhodca: ¢len rozhodcovského tribunalu zriadeného podla ¢lanku 71 dohody.

Asistent: fyzicka osoba, ktora za podmienok mandatu rozhodcu vyhladava informacie
a podklady pre rozhodcu alebo mu pomaha pri vykone jeho funkcie.

Kandidat: osoba, ktorej meno je na zozname rozhodcov uvedenom v ¢lanku 85 dohody
a 0 ktorej sa uvazuje v savislosti s vyberom za rozhodcu podl'a ¢lanku 71 dohody.

Médiator: fyzické& osoba vykonavajlca mediaciu v stlade s ¢lankom 69 dohody.

Zamestnanci: vo vztahu k rozhodcovi fyzické osoby pod vedenim a kontrolou rozhodcu,
ktoré nie su asistentmi.

Clanok 2

Hlavné zasady

1. S cielom zachovat integritu a nestrannost’ mechanizmu urovnavania sporov sa musi
kazdy kandidat na funkciu rozhodcu oboznamit’ s tymto kddexom spravania: Musi
dodrziavat’ tieto z&sady:

a) byt nezavisly a nestranny;
b)  vyhybat sa akémukol'vek priamemu alebo nepriamemu konfliktu zaujmov;

C)  zdrzat' sa nevhodného spravania a spravania, ktoré by vzbudzovalo zdanie
nevhodného spravania, alebo zaujatosti;

d)  dodrziavat’ vysoké Standardy spravania;

e) nesmie byt ovplyvneny vlastnym zaujmom, vonkaj$im tlakom, politickymi
vplyvmi, verejnou mienkou, lojalnost’ou strane alebo obavou z kritiky.

2. Rozhodca nesmie priamo ani nepriamo prevziat' Ziadny zavézok ani prijat’ Ziadnu
vyhodu, ktora by akymkol'vek sposobom nartsala riadny vykon jeho povinnosti
alebo by vzbudzovala zdanie takéhoto narusenia.

3. Rozhodca nesmie vyuzivat svoje postavenie v rozhodcovskom tribunali na
presadzovanie akychkol'vek osobnych alebo sukromnych zaujmov. Rozhodca sa
zdrziava ¢inov, ktoré by mohli vzbudzovat’ dojem, ze iné osoby st v postaveni, ktoré
im umoziiuje ovplyviovat ho.

4, Rozhodca nesmie dopustit’, aby jeho konanie alebo rozhodovanie ovplyvnili minulé
alebo sucasné financné, obchodné, profesijné, osobné alebo spolocenské vztahy
alebo povinnosti.
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o. Rozhodca nesmie vstupovat’ do ziadneho vzt'ahu ani nadobudat’ akékol'vek finanéné
podiely, ktoré by mohli ovplyvnit’ jeho nestrannost’ alebo ktoré by mohli odovodnene
vzbudzovat’ zdanie nevhodného sprévania alebo zaujatosti.

Clanok 3

Oznamovacie povinnosti

1. Skor, ako sa potvrdi vyber kandidata za rozhodcu podla ¢lanku 71 dohody, kandidat
oznami vSetky zaujmy, vztahy alebo zalezitosti, ktoré by mohli ovplyviiovat’ jeho
nezavislost’ alebo nestrannost’ alebo ktoré by odovodnene mohli vzbudzovat zdanie
nevhodného spravania alebo zaujatosti v konani. Kandidat na tento ucel vynalozi
vSetko primerané usilie, aby zistil vSetky takéto zaujmy, vzt'ahy a zalezitosti vratane
finan¢nych, profesionalnych alebo zamestnaneckych ¢i rodinnych zaujmov, vzt'ahov
a zalezitosti.

2. Oznamovacia povinnost’ podl'a odseku 1 tohto ¢lanku je trvald povinnost’, ktorou sa
od rozhodcu vyzaduje, aby ozndmil takéto zadujmy, vztahy alebo zdlezitosti, ktoré
mozu vzniknut v priebehu ktorejkol'vek fazy konania.

3. Kandidat alebo rozhodca oznami Vyboru DHP akékol'vek zaleZitosti tykajuce sa
skuto¢ného alebo mozného porusenia tohto kédexu spravania ¢o najskoér po tom, ¢o
sa 0 nich dozvie, aby ich strany mohli posudit’.

Clanok 4

Ulohy rozhodcov

1. Rozhodca je po akceptacii svojho vymenovania pripraveny nastipit’ do funkcie
apocas celého priebehu konania dokladne, ucinne, spravodlivo a svedomito
vykonévat svoje povinnosti.

2. Rozhodca posudzuje iba tie otazky, ktoré boli vznesené pocas konania a SU potrebné
na ucely rozhodnutia, a nedeleguje tato tilohu na ziadnu int osobu.

3. Rozhodca prijme vSetky nalezité opatrenia s cielom zabezpecit’, aby jeho asistenti
a zamestnanci poznali a dodrziavali ¢lanky 2, 3 a 6 tohto kddexu sprévania.
Clanok 5

Povinnosti byvalych rozhodcov

Vsetci byvali rozhodcovia sa musia zdrZat' konania, ktoré by mohlo vytvarat’ zdanie, Ze pri
vykone svojich povinnosti boli zaujati alebo mali vyhodu z rozhodnutia rozhodcovského
tribunalu.

Clanok 6

Dovernost’

1. Ziadny rozhodca ani byvaly rozhodca nikdy nezverejni ani nepouZije Ziadne
neverejné informacie, ktoré sa tykaji konania alebo ktoré boli ziskané pocas konania,
na iné ucely nez na ucely samotného konania a Vv ziadnom pripade nezverejni ani
nepouzije ziadne takéto informacie na ziskanie osobnej vyhody alebo vyhody pre iné
osoby, alebo na poSkodenie zaujmov inych osdb.
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2. Rozhodca nezverejni rozhodnutie rozhodcovského tribunélu ani jeho Casti pred jeho
uverejnenim v sulade s ¢lankom 84 ods. 2 dohody.

3. Rozhodca ani byvaly rozhodca nikdy nezverejni rokovania rozhodcovského tribunalu
ani nazory ktoréhokol'vek z jeho Clenov.

Cldanok 7
Vydavky

Kazdy rozhodca uchovava zdznam a predlozi kone¢ny vykaz ¢asu venovaného konaniu
a svojich vydavkov, ako aj vynaloZeného ¢asu a vydavkov svojho asistenta.

Clénok 8
Mediatori

Tento kddex spravania sa uplatituje mutatis mutandis na mediatorov.
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